Gerullis AO — Gerullis G. Die altpreuBischen Ortsnamen. — Berlin und Leipzig, 1922.
Kart, — Latvijos TSR MA Kalbos ir literatliros instituto VietovardZiy kartoteka.
Krahe UFl — Krahe H. Unsere dltesten FluBnamen. — Wiesbaden, 1964.

Leyding — Leyding G. Stownik nazw miejscowych okregu mazurskiego. Cz. 2. — Poznan,
1959.

LV — Endzelins J. Latvijas PSR vietvardi. — Riga, 1956— 1961, 1. dala, 1.-2. s&jums.
Pokorny — Pokorny J. Indogermanisches etymologisches Worterbuch. — Bern, 1949,
Vanagas LHD — Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba. — V., 1970.

v. vok. — XIX-XX a. pradZios vokietiy kalbos lytis.

SMULKMENA
XLVII

Dabar ryty aukStaiiai intarpinése veiksmaZodZiy formose, pvz.: rafida, tap-
pa, gefida, nustefnba, paprastai an, en (= am, em prie§ p, b) never&ia un, in (resp.
um, im). Matyt, rafida : rddo, gefida : gédo ir kt. buvo priderinti prie bufida : bido,
tifika : tiko ir kt. modelio. Gretiminés formos su iSverstais un, in (um, im), pvz., rufi-
da, tumpa, gifida, nustimba, pasitaiko tik rytinéje ploto dalyje, daugiausia senosios
kartos Zmoniy kalboje. K. Sirvydo ir kity XVII a. ryty aukstai¢iy rastai rodo, kad
tuomet dar iStisai vyravo formos su i§verstais un, in (um, im). Tai ypad aigkiai maty-
ti i§ K. Pakalkos sudarytos Sirvydo Zodyno lietuvisky ZodZigy rodyklés (,,Pirmasis
lietuviy kalbos Zodynas®“. — V., 1979, p. 659--895). , Punktuose sakymuy* runda
tipas irgt aiSkiai vyrauja, net 95 9, visy pavyzdziy. Formy su -a-, -e- visai nedaug
(tik apie 5%), bet jos rodo, kad jau tada biita tam tikro svyravimo. Ilgainiui pas-
taryjy formy vis daugéjo. Paskutiniaisiais deSimtmediais ju jsigaléjima palaiké ben-
drinés kalbos itaka.

K. Sirvydas ir Siaip jau vartoja nemaza tokiy ZodZiy su rytu aukstaidiu un, um,
in, im, y, {<an, am, en, em, q, ¢, kurie dabar ryty aukstaiiy tarméje retai bepasi-
taiko arba ir visai iSnyko, pvz., (K. Pakalkos rodyklé leidzia nenurodyti metrikos)
grundis ‘grandis’, jlunkas ‘jlanka’, kadungi ‘kadangi’, kuncia ‘kandia’, kunkinti
‘kankinti’, kunkinimas (ir kunkas, kunkyné) “kankinimas’, kunkintojas “kankinto-
jas’, mundagus “mandagus’, muntus ‘mantus, t. y. patogus’, nopykunta “neapykan-
ta’, prazunga ‘prazanga’, sundarq ‘sandara’, lySas ‘138as, t. y. luosas’, mystyti ‘mas-
tyti’, mystis “mastis, t. y. mastymas, mintis’, mystytojas “mastytojas’, rystas ‘ras-
tas’, syrasas ‘saraSas’, spystas “spastas’, vingris ‘vengras’, vingiai ‘vengiai, t. y. at-
sargiai’. Vieni i§ Siy ZodZiy ilgainini tarméje ¥nyko ar apnyko, kitus iSstimé sveti-
mybés; pastaraisiais laikais kai kurie vél griZta i tarme¢ (i§ bendrinés kalbos), bet
jau su sveikais gr tipo junginiais.

Z. Zinkevicius
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